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K TE, s BEES SO T H A (H) L LTEHEEN TS FA VEED 3 (SR
Resultative Konstruktionen, #5928 H 135 - Ergebnisobjekte, [Alf& H IEE - Kognate Objekte)
ZHCD B, Zhog TORESCIFZEO MBI IZ R D & Bz 2 g o itk - B 2 By 12 B 2
2ZL%#HNET D, SRIOMSCBERI 2000, k0N 2 H =X L0 B ORECR F 4
ASCED MG E R ABE T LI IRATH O, EH ORI O BRI I35, & AU < WSRO i
PERBIEE, ERL EOBRMEIRA LS ET2HATE H 5.

F—T— K SGEORSCR v b7 — 2, WERREC, RESCHEZE, [BRH RIEE, RS2 O H RES

1. ZUBIC

K& TIE, N4 VIO ZHY L, RO Z & OMFFEECRIZHD & 574 2 M o s
PE - BIEPEZMEWTAICHE A 2 2 e 2 BN E 5, 5 MO HIYEED SO FR A - e LT
ERL, REREEN INE OO MATZ 728D Th 5, BIRENTIE, ST (Resultative
Konstruktionen), #f&H 2D HEE (Ergebnisobjekte), [Alf&E HMEE (Kognate Objekte) @ 3 H§
ZHLD BT 5. SHIOBE 280 TINE TOMRERR L RS % & & 312, MIEECROMA & B
L7720, 207912, B2 ETIE, FI0EN A ZHREICR S S OB ONEE 2 1IR3 2
LI, ZORSUEEED A AR T %, RIS HHEZ NEGE 2 6 3 5 Bl Fi R RS s s Tlig,
FABID SCERFFEIC K > T O DY T4 4 TICRMN SN2 0B H 5 Z L 2HURL (2.1 i), 20D
FAGIA SR 20 7 4 4 7 6 JEMAN 259 7 4 4 TANLHHRL T IZOR T, HCHIcEiRd 5
IR E I EEE A & BEIEICRAT U, 2 ALK O H A EE IS B O BRI R 25 R
R A S BER U, BRI EME 2588, EREHE ORI LT\ 5 2 REBGABIRO FEEE LT
OREDVHIFAT S Z 2 TERT S (2280, —F, FOPIZAERT 2850 AR ORITIZ 7 < B
R % & O H LD HEEIRATRM TR, ASRIREZ RS 2 RIS D X 2 O0H 7 4 4 Sy
A REEERE TS (2.3 ), i< HE 3MTIE, HRFBOHWEE (3.1 ) FKEHMEE (3.2 i)

* BURRPESER P OMEIRR
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ERITL, TN OEBIRECHIFE O BR % KRS OBFRIZRE D, MR 5 15 Sk
{1 25 JEALE R Hodi 1 7 & O RESCREIT Y 2 BAGRIYE 2 BRET L, G MRS 2 A IC HAE L T 2 [
Foy b7 =0 O—iE BARIICERT 5 (33 f0)., mEEHELELSHE4RETIE, EHEEDOIZ 10
FREEOMEEBBIL, SHOMLH v b Y — 2 HEEO RN 2R3,

2. #ER#EI (Resultative Konstruktionen)

FERME L, [0 b 2 EEH, FRlORTITAZEE T, BEHTRENS K5 SARINGE
LT3 2L A2RBTIXDT LT, ZOEERE S BRI, MBERIO L TIIEENEEE LT,
HEFIO XTI EBL LTI-FENh52 §DTHSERMETIEA S 3 - T, Mhic
A g B SR H L 2235G, MERRESC S BRI 2 5 & AR 5 $AEA SN BHECT, B)
&l O E Bk O MRS Z A D SRR AEERY - RIKIRHEEZ T2 EE R 6N b,

KRB SUIHER 2 6 RO HICHER Sh, M4 S SEHGROR TR AHERON & 25> T
%, ZOHTY Goldberg/Jackendoff (2004) DOWFFEIL, ZDEFKIZE W THERM LA Ik & IAHIZHE
ATW5:

(1)
In our own work, we have treated resultatives as forming a sort of 'family’ of constructions (we
might call them subconstructions of the resultatives), sharing important properties but differing

in certain specifics, including their degree of productivity. (Goldberg/Jackendoff 2004: 535)

ZTOMER, ThE THRFIIRERM L Wa I Nkhr o7z k5 LREOR X F TREHEEA LT T3
ROEEICE S 3 -

2 ¢

a. Bill watered the tulips flat. (Causative property resultative)

b. The pond froze solid. (Noncausative property resultative)

c. The ball rolled down the hill. / The truck rumbled into the station. (Noncausative path
resultative)

d. Bill rolled the ball down the hill. (Causative path resultative)

e. They made him president/angry. (Verbal resultative)

ZDZ &3, FERRESC 0 - B R & F O SCGEMIREC Tld e <, 30 L A Wittgenstein (1953)
DE I [ FKIFEREPYE (Familiendhnlichkeit) | 123D W& 2 HOoWEARTH A 2 4R LTV 5,
ZD—JT, & MM LORBER TS OAE® 2R A IR S hanwE £ TIE, A b5H0
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WATHZLidnL, MBI EROREEZMIHAL 2L 8 F0E0,

Ai#E TlE, Goldberg/Jackendoff (2004) Dy Causative property resultative & Noncausative
property resultative (ZAHY 9 2 FERM ISR A HTT, ThE 200 [MML] OBIFRMD A
559, TNTNO [T BRONEORGE Z RIS L, T 1 22L& >TATE
ZORIIEFEEICHET S [ERK] BB EhsZ 8, ZLTEhONERKREEEZFS L0354
RELTUOEDDZLEFD AR L TWEZ EERL TN, &, 20220 MM, Lideling
(2001) 7% EDHEATMFL TS [MBhFIZLAS FME ] (Transitive Resultative Konstruktionen: TRK)
& THEERFESRKESC ] (Intransitiven Resultativen Konstruktionen: IRK) 1ZAHY LT 5 5,

2.1 fhEFARFEREX (TRK) :S+V+0+A (RP)

B EARIAE R SCIE, Goldberg/Jackendoff (2004) D@i#4ik» 6 &, %72 Brinkmann (1962/1971%
249) ORI S EWIS A K S, TOREABIMRMLOMEICRcensd BIO (1953/1982%:
453; 19797/1994: 45) % & & %=M), %72, Brinkmann 2’89280, FEXhOEEGHIZ, ElEE
FEED, BEORET 2 8EORE A BT 2D TIZa L, ZL L 720 H AEEO 55 FIRRE % fi i
LTWn56:

(3) 7

a. Er fegte den Boden sauber.

b. einen wach kiissen

c¢. Er hustete seinen Nachbarn krank.

d. Der Kaffee steht schon seit ein paar Minuten auf dem Tisch: wir haben ihn kalt geplaudert.

e. Eine alte Frau schreit sich_heiser.

f. Deine Krankheit kommt vom Miiliggang, jetzt mu3t du dich doch endlich einmal gesund
arbeiten.

g. Peter tanzt seine Parinerin miide.

h. Hier sind eine Menge krumme Nigel; du sollst sie mit diesem Hammer gerade klopfen.

i. Er a3 seinen Teller leer.

j. Ich habe die Nacht durchgewacht und mir die Finger wund und die Augen rot geschrieben.

k. Er hat sich satt gegessen.

1. Ein Dieb stiehlt sich selten reich.

ki (3) TR UL ZZMBNE, & THBEIREREMB X OERICY I E 2D TH S, Mis EOEX
13 SVOA ORI Z M5B 1215, W HIEE L TEEFORIZIIBOERER 8 2 LT g @ L T
W5, L2 L, ZOERHE IR —Tldk <, 3 D4 MEELUE (Kriterien) , T 72 b b [ 5H9E (RP) J,
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[JEEB)GI (Basisverb) | Z LT [HWFE] 12X 5T DDA A FIZTFRXSTE S, H 10 [#
R IC kB AL L, MHEOMRREIZ L 5T, [RRE] 2B ISR (fakultativ) 23855
) (obligatorisch) 22 DWTOMHET, WbiX [HXXHIZ I 2 8EREO CEM B HE - /ERE ]
CBET28DTHh5, Thbb, EOREE THREIMLE —~HRIZEST0E2EM /57 4 —4
THiHEFALI, HREEOBA, S IXMAERESHIRE NS 0D, —HOMERZOHIZIE
FERIE A2 AN LT 0B & W) Bl 6 RO U W HEEM M E R A AR 2 > oL —
7 (Subtyp 1 [= ST 1) &, #EFEAZHIRT 2 Z LTI () REEFWRZ B) kb [MENIZH
BRG] 2O L —FIZKATES -

(4)
a. Er fegte den Boden °* (sauber). [ST 1]
b. einen °* (wach) kiissen [ST 1]

c. Er hustete seinen Nachbarn * (krank) .

d. Der Kaffee steht schon seit ein paar Minuten auf dem Tisch: wir haben ihn * (kalt)
geplaudert.

e. Eine alte Frau schreit sich * (heiser).

f. Deine Krankheit kommt vom MiiBiggang, jetzt muBt du dich doch endlich einmal * (gesund)
arbeiten.

g. Peter tanzt seine Parinerin * (miide) .

h. Hier sind eine Menge krumme Nigel; du sollst sie mit diesem Hammer * (gerade) klopfen.

i. Er aB seinen Teller * (leer).

j. Ich habe die Nacht durchgewacht und mir die Finger * (wund) und die Augen * (rot)
geschrieben.

k. Er hat sich * (satt) gegessen.

1. Ein Dieb stiehlt sich selten # (reich).

RS2 & o THRBN RS REZ O 8 (de-D) 13, REAZHIRT 2 Z L2k e2IcIE s
B0 —7 (de-h) &, SCEMICIZARTBETIZ A WG DD, FERIYICIE H MY 205 OS5 EFH» 5
WL TLES>TWAITEG BN —T (4i-]) I2KHITE D, 4§52 OHUETH 2 HIEHH OB S »
58 A, miEOEREHFIEAHBHT, BEEIMBFH T EHHTE S, MIHEOSIL—TE
Subtyp 2 [= ST 2], #%# % Subtyp 3 [= ST 3] &t 4uL, ST 2 &id, MRELEL VI HEOHT
FRIEH A ABETH > T, MEHWEEOERENTFEhE 7 L—TThH 0 9, HEANHIG S
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THERBSCOREPSED I X i, FIREENIASKRIIZIZE B TH 2 260 21308 H 35 %2
TEFTIELE LD N —TTHBEELS

(5)

a. "Er hustete seinen Nachbarn .

b. *Der Kaffee steht schon seit ein paar Minuten auf dem Tisch: wir haben ihn __ geplaudert.
c. *Eine alte Frau schreit sich .

d. *Deine Krankheit kommt vom Miiiggang, jetzt muBt du dich doch endlich einmal ___ arbeiten.
e. *Peter tanzt seine Parinerin .

f. *Hier sind eine Menge krumme Nigel; du sollst sie mit diesem Hammer klopfen.

fl75, ST 3 T, FEEKBE B TH % 720, HEEMIZIRR & U TR H RSO A ATRET
352800, FKRMIZEHEN LRI, 6 KE BT 2 X5 L BELRKRE R OXHVFIET S Z
Pl s

(6)

a. "Er aB seinen Teller .

b. *Ich habe die Nacht durchgewacht und mir die Finger ___ und die Augen ____ geschrieben.
c. *Er hat sich ___ gegessen.

d. ?Ein Dieb stiehlt sich selten .

WIZIZING 2D20% 7447 (ST 2, ST 3) OHIZART 25 HEEOFRISHICHEH T 5 &,
I E GERE) »RRE, &0 RERERRES R SN 5720, ThZhot T 24 TOhT
AR 2 S HINEE 2 A % 70— T (5a-b, Se-f; 6a-b) & K& HWEELSTHMIE CEIRTE 70 —T
(5¢-d; 6e-d) EIZKRHITE B, ZOME, miHIZI1E ST 2a (5a-b), ST 3a (6a-b), ST 2b (5¢-d),
ST 3b (6c-d) D AXIFNTES,

¥, 2O 3 OIEUET B 2% HINEEOAERERIZOWT, ST 2 1S3 FHIER ST 5 [H 3 D
FTEATHRESICHERRE NS, ABE A SUSEE & 4% ST 2 13, (6) OBISCARTED, BE
OHIBIZEDIEXE RS, LAL, ZOIEEETHHTIE AL, STt 2@ sdo e
KO EN LR B EDEET B, BlAE, DINT (7) AUnd K51, #ETE HIVFEDO M
U HiER 2 MRS 2 Z & CXENBXE B DTN —TPFET LD TH S 10

(7)

a. Peter tanzt mit seiner Parinerin. [cf. 5e]
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b. ..;du sollst auf sie (=darauf) mit diesem Hammer klopfen. [cf. 5]

ZO—PEEMSIL72% T 24 7 (Subtyp 2¢ [= ST 2¢) & U Cada§4us, H@ha 4 Ssshs & 4 5
ST2 1%, AEFRMECHOEHEEOMWE G T 3FEISHMAbcE b2 ik b, Thabb, iE
%B@Exi*&ﬁﬁ@%%ﬁ@“éﬁ»~f (ST 2a), K& HMWEESFHRIZ TERLT 2 2L —F (ST 2b) %
U CIEMN R &2 A3 2 xS HIVEEDO —BF (ST 2¢) Th 5., i, ST 2c ORERMCHICH
BRI LI LB T b (8a, b B, VLN 2 il & AS R IMH A T 5 ¢

Hif

(8)
a. "Peter tanzt mit seiner Parinerin miide.

b. *du sollst auf sie mit diesem Hammer gerade klopfen.

ZZEThimz LD L, BRI R SUZIEXLL MR T &5 & 6 FHOY 7 % 4 THRGE
T&EBHZLiICkS

6 OD% T 447 (Subtypen : ST)
# 1: TRK ®4%3%H (Shima 2020: 155, —&BBIE - 2% H)

At T F g H iy &5 YTa47
[Siip=3ib] ) ST1:S Vit O A
@ Er fegte den Boden sauber.
@  einen wach kiissen
M SEIED] ahsEE H ST2a:S Vi O A
3 Er hustete seinen Nachbarn krank.
@ Der Kaffee steht schon seit ein paar Minuten auf

dem Tisch: wir haben ihn kalt geplaudert.
PRI ST 2b: S Vi sich A

Eine alte Frau schreit sich_heiser.
Deine Krankheit kommt vom Miiliggang, jetzt muf3t
du dich doch endlich einmal gesund arbeiten.

T Gl A% ST2:S ViR O A

Peter tanzt seine Parinerin miide.

Hier sind eine Menge krumme Nigel; du sollst sie
mit diesem Hammer gerade klopfen.

B R uiElE| ST3a:S Vit O A

Er aB} seinen Teller leer.

Ich habe die Nacht durchgewacht und mir die Finger
wund und die Augen rot geschrieben.

PR ST 3b: S Vit sich A
Er hat sich satt gegessen.
Ein Dieb stiehlt sich selten reich.

@©
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22 MEFEAREREXONMBE YT 41 THROBREYT2ATET I

fLBEFATUAS R TR 6 FEDY 7 2 4 THRXBITE S L FR LAY, ThEDH T 44 TdH N
IZHRAR A S DTN L LD TE L, Y744 THICARKRABER DU B WHETH D, ThEXR
THhE, LDTOR 1 TRENS KD %, Lakoff (1987) w9 [HAHIROKEE (eine radiale Struktur) |
ZIAED 25 6 MEEIRERASC L WS 1 DOEN A 7T — 2L TnbLEL NS ¢

N\

ST3b

e

ST1 ST3a

SVOAbioe—>

ST2b

ST2c ______, ST2a

SVipDA  5viod

intransitive Doméane

|

1: f BRSSO B GTIRREE  (Shima 2020: 157, —H&HA)

transitive Doméne

Brinkmann (1962/1971% 249) BT (1953/1982': 453; 19797/1994: 45) H i3 280, )5
RSSO, WS O AERERIH I & i 5 B85 machen ~\NDOFE - HiEOREKOFERLIZK D ZD
BERHAC, SOAEOBE 2R THE 22 - RS T T2 TH 5L EAS5N% (Shima
2010a) Z D728, K1 TRL 7 MBS RO 7 44 FEF] TIEST 1 & & AR
BHEEEEL TWd, ST LITERETI/RETH 2R, HilftEoRRWRT L5102, Z
DERETIIF 2 Z OHAMIC K > TXREROEMISHE 2 52 21 EMHEDOEHTIEZ W, §5
AA ST 1 KWL TH B LU L, BEdHHEERN - BRSSO L T 38 HAEE L, REARECH
DIEEH & DM IIFGABIR 258D 55 28, K€ OFCRBIRAKERME X OFTHEL L T DI
TidE <, BEOER, S5 BE XN S MERINEL BB LT 22 2105 TW572210TH %,
WOEPETH 5 ST 3a lSATT 2 &, FEIETF & & HEEO B O TEIRBIR AL L, Z AU fbn,
JEA T &R HINGEE & ORI & 2 FOABIRA I sk TN b K 5124 %, ST 3a OHRHE X B <
b 5728, & HRGEE Z RGBSR 28813 LT3 6 00, HURHE)GE 2 5% HEEISER L T
W B IR 2 B PRI 2 A U, fthEhEd & HINEE & ORI O ZIKRERA L D M#EN L2 DIZh > Twb,
X 1 TiX Z ORIRI 22t % 85 & HREEO RO 2t TR L T, Flz, £106IX©®
TliE, WERE2WE T 2HEE leer L FOLBIR A FEA TV B 5 HINEE (seinen Teller) 1%, i essen
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BARMNZHWFEE LTERT 2 [ Tida<L, ZORMO [THE%] Th 5 12, b o
RIEE UTHRET 2B I3 ST 1 &ML 7284, K0 BEICHSUCHDAEh, &3P HIBRAT
BEZA TN AN EZLL T B,

D%, EFRBECHPEL TOLEIZAEL 22120 hh 5, Iz ARd 2 5k B 08 FRt
JIZEE & T %50 (ST 3b - ST 2b) &, #BHM % HIEEA RS 5 R5] (ST 2¢ - ST 2a)
T®H %, ST 3b - ST 2b DRHITIE, ST 3a DFFD [Byaa 25tk HHYEEIZ 3R IHIROZ L] = [
1% H 3G & A5 RIE L OB OFGABIROFIE] #5|fkED>D, FEEL FEIEHE 2T ETIHRT
& % xHE HIEE & OBER AT - TERE L T <o FEBMICIEERE &S HINEEIC 2 h 2 s R
INTENB DD, AdEd 258 HWEES FHRIZICIUE 5 2 &5 5 BRI B i9aE & 32
L OR—MEARAEL, & HEE L AR 5% 2 RIGFGRBIFR TR - F5RAIC EFEORER
WG S22 L2k 5, 8 & & LEREI2HE B FEEROEIRBIRA 2L Tn s Z &2z <
ST 3a DA LAk, ST 3b OBEIRE S Efthifi L Z F5D 728, Bai & b HEE & OB OMEER &
FEOD =3B 2 KB E & 45 ST 1 OBHALDER N ICE->TWB LS F A, REMICITHT)
il & FEIR B & § BWD ST 2b NE BN 5 T EFEZ 6N b, S0z UL, s
DRI LRIN AR TRER L 225 &, 9835 &b HWEEORISTEAE L T 2@ PURIRRIC
e U 7220 72 T D FERI 2 Wi 3k &, RES B O R BN R - Th L,
AT, xH& HIEE & R REOFORBIR O T, fmE e UTERS 2 0 B EEE, HEpR sk,
FEN B LDBEGENRFETRENINROATH S Z L 2K 728, Wb i3 hBEA ok
ARFFL A2 68, BRI EETRENINROTRE ZO/MPRELMET 5, RO &< AT
AN RBUZ B > T D LR 2 Z A HREL 50, I3 BTG 2 Ad) & 35 ST
2b ODFEANEE DN T EEZ 5N S,

ST3a”56D& > —HDWHIL— FTh% ST 2¢ - ST 2a DFRHNE, MBYEATHERME A BN 25
g HIEE 2 RF59 2 /51 Td 5. ST 3a TIIILERE G 235048 H IR IZER U Tus 2 ZEIRAY 7 32 PRI
N TITZEBE L, fhBhE & s  HREE & OB OEIRBIRAFIEN 5 & D125 > Tns B 2%, ST 2¢
T E S ICHEALHBE & 20D, ARINTIIHEENC & BYa B T3 HIEE 2 kil 5 Z &
3CE a5, LiL, Lo (7) TERLZK S, @Y AfnEHO M & 0 85 &t
B HIEE & O 4 BIFRINIC SO, SOER TR BIR RN S 4 2L A 2 L d & 72 il Be 25 BERE
BOTHD, ZIT [l L0 RBEPHIRT 2 K512, HEIN T IHEBENEMNTETH S
T Rl 1 F2 B O B Al R R SC P B 5 Z L3 T kv, ST 2¢ T, FEIRIIC S IEEERIIZ
E B & s H A9EE & ORI 22 SCEBIR A ST 3a &0 $13 2 2 ISl CRIEMIZZ > T, L
ML, GERVFA VEBEO/NE —2 & LT ST 2 RRRIEN 5 &S ISk, s R e g h
O H @5 &g H IO BN IR & FEEmi I & EEN 2R Z L ST 2a D34 — Vi
BIET5ZL82EEHLNZ ETIIAL, EEBEOFA YETIEST 2alcpfizhs k5%
FHIH, —BENERAETH 72 LTE, EEN2DOMRIEHEhE L5 THD 1!



F A Y RO STERMRE 1 v b7 — 2« SRR & RESCETE 33

(9) 15
a. Eine Arbeit fiir einen, der sich gerne die Ohren wund telefonierte.!®

b. Ich hitte mir nicht jahrelang die Lippen und die Knie wund beten miissen.!”

DEEF o, Pkxhsz 285 (ST 3a- ST 3b - ST 2b DR E ST 3a - ST 2¢ - ST 2a
D) OMBIFIEAERAE L TIE, FEELBEIN 1 DOFERE, 2 LTS HMNEE & 5T 235 05
MUHERERBL, EOVCEE IS AR5 2003 A2 1 DOXOBATERELTWbEF 4
&9, MBFIREERE S BB 21 Hio k> 5y 724 7T LDEMMEERALODYE, ThTEAk
ELTROLFLFDDOENAT I —ICETEEEALONS, TORIT, T 44 T2 THEL
B9 5 SVOA &5 S5l B RME X DAEER 5 FEBE A & Z OMEEE AN R TERTHD 8, 7
O a4 TSNS REREBFEMAORIIES A0 5, ORGP % fr5k Uit To
LEEZOoND, MBEIERFEREXDOY T 24 TEF L, Goldberg/Jackendoff (2004) T Mt
MDD 1DE LTRE X7~ Causative property resultative HfR & FIZEEN & D TIEE L, TOWN
TBICIE & SITHEEER) - BRI ZRMEDRFIEL TWBEZ L AR L TW5, LA LZOSHRMEZAE
DN THD, AWVICHEWIEE LAY, BAROMELTEAED 5086, 1 DOENE T3
V—&BRLTHBEZEERLTVS, X612, WhO SR XD [ (Hyperbel) | 1t
B H RS2 FHRIZ IS BROE 2 7, RRINIC S AGEER A L DOPE LR T WILRIMOY 744 7 Th %
ST3b R ST2b IZDOABIEEEN D L5 e L FREL & %, LT ORI B) RS RAE S O
REELDHENRLE, BETIHERETZIRED OZRIITIME ST, BREEZMEMIHE>THE80D
Thb,

(10) 19
a. Sie lachten sich krank.
b. Die Kinder haben sich totgelacht.

c. “Ich konnte mich schwarz drgern, daB} ich gestern abend keinen Dienst hatte”, sagt einer von

ihnen [= Kobessen]. (Shima 2010a: 9 ; —E8Z S 4)

23 BEFEREREX (IRK) :S+V+A (RP) 2

TN F TOMPRE I T, s S 13 F T I MBS R SO A N T E 72,
U UESCR OSSR DR 72 U T 2 RESCERER ) % 2 3EE 3 % 20 IS HHEEOWEE % Tl &
U CEHB MR RO EH U T &47 - 728558, BB RSO AR 4 2 85 RHIE, @K,
BV ABOHFEICELS IR T 2 8 DN HN > T A Z EITBWE 572 2, FHIEERIUCET
B2 5 xS, PEEOBNE A XD BRI, KA FEEeMEML, 1 x—-YVLT<
FTBDIHELH> TN
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(11) 2
a. “Verzeihung bitte, aber mein Schwanz war so steif gefroren wie ein Spazierstock...” (Shima
2020: 158 ; —EBZHEA) 2

b. Die Sterne des Orion-Giirtels flimmerten griin und orange. (Shima 2020: 158) 2

E BRSSO T, B AR R S & 13 R e D, RSO 2 RS REOMEEM M EIC & -
THIMEE 2T & v, HEI RSSO AR RS 2 KBGO DW 358 2HBHTH D,
REUIILIRE N & > CUEMIZIEEHEN A DFR G TE RO 5 Th S, T »r2b56T, H
Bl BUAG RRE SCOAE RN, B EASRE RS OIS A TRIRR, SHSBE O£ TR 5 E S h
BAEGFIRE A HBUL T % & W ) BEIRGRIHERE A A LT\ 5 B, 22T, s SEH I3 A B RS e
O EINTBIZH 720, FMREOEL COBBERREOHENED LI IZE IR TS E5
AL U7z, BAMICIE, REFOREOEEEIN - YF 2 2 D2 (objektiv), & 5T TR
BEDEDN (subjektiv) T 9 50N DH 5 LML 7=,

FEEOBISC 11a 1%, FEk2 & BITIMZETEHLD B 605 X 5 A& MR & H S5 RS SR S o il ¢
Db, HEVHSTULE > 2MERECMEFIRETH S [aF 35710 (steif) ] &, HEHF frieren
DERT UGS 5 WHEAE Sh 2 BRRELZHBLL 22 DT, F-HTLRESITHATE IR
WREE UCHRBIN - N 2IREE(LE LTRBIN T3, ZRISH LT, Hi3C 11b oFpHE
flimmern (FT0RIE [EORKHERPHEEX | 2BEKT 2850 Thd D 2, EAWEO AR 72124 U 72 K550
REL L CHFOEN [(WOE»5) #RRIZ] & o 72biF Tlidany, KEEHE flimmern D24 K4t
PG & @ AE S N 2 MERIRED [#0R] C, ZhafREE LTHBULL 28D Te 85
Ahis\, K ML, W SRR A T, BRESERT [BRR] 13, T3S0 N
TV B IFOIRRE % B4 2 IE0REE (depiktiv) & & 57259, HEDIZHISC 11b OREFIE [HR08 | 23,
BIZ 11a D &5 RBEBNZE RS MHETE 5 &5 &, MUK LOEREOHITCIEAVE WS HITZD
WO THS, LaL, 2O [#RE] 2, 5656 T03 [TIE3R°20DE] ORELAHIZHE
LTWBERRT A2 TidAL, Z2ICEH56560< [TIX2°204] 2H%L, ZOHE%
AP EIZRL, ZOMBENEESHEILT S AR (b0 —MIcE 21E, S5 3k -
HH) OFAED, i SN TR EFL LTI AL BRVDTIERNWEA S 2, ZOMMEE T
RN B AAANBTH D, FEOREHHIZZBRINZGIEL THBIZe2hrb o3, ik
ML LI TERT 2D TidAav, HERIEERE TR A R I FRSTEEL LTS
BEAINENETHS, BILIbDTIESERBOEBEALNIHEETH 570, &L biibo7
RO EHFEIIZHETHETH A D, LA LEZOED, BFLEFLBTAETIELES AV T
v, HEADR, AREPBNTHETIEER°20RE2EDXSICHML, ZOMENEEED
EIIFETERUTEI2THY, AROTIXE2R°BOEOMELCHEIENEE LD TEEVA LT
H% (Croft 1991: 89 ¢ &), ZDLII2EZ B L, B 11b DFTIEZRLBOESHELEIHL &
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WH L, HEGI TSI L [TIE3R°20ER 6B 6] LW BREMKEH N Z 3/
WL, ZOMMELASRENMEFHFETGO FEN LTS LT [#P] LSl 72805 EIkT,
FARRNTH S LIEFELONEVEZAS . BAUE, FiELLTa— FMLEN T2 die
Sterne des Orion-Giirtels {ZB# % @ ¥ griin und orange (X, FTREDA KM A @R IZHEDS VT
5D TIE%AL, MEEDOMEMRIZHEDOTHFE SN TN G HIWAER LD TH 5 7, B 11a
A TFEORFIRGE 2 FHAICIHE 2 BEEIRAT R T % & 37U, fI 11b THRET L 728 D13,
EDOIXZONRERE S F A5 DT, TEIICHNE S MK FIRTE 2 53 5 E S5 BURSE R ks S &
RZENTEBLTHAS, KiETiE, HiHOEHBFEAE R LA Subtyp 4 (= ST 4), HFEOHS)
RS R SC % Subtyp 5 (= ST 5) & LTIXHIT 5 %,

BRSSO T S, BRI R S DA LRk, T 24 TEIREL 724, 20 2FED+%
744 7% EECITR L 72X 1 iz fLAGA A, s K O B BT O X % & il R SRR D[N
sl X2 & LTIRET S

( N\ 2

ST3b ST2b ST4 ____, STS
| fvid  BviA"

ST1 — ST3a

ISVtO(A) Svt 04

ST2c — ST2a

sviloa  fsvioA

TRK IRK j
M transitive Doméim intransitive Doméne

2: A VRERERMCONEE (Shima 2020: 161, —FZA % A)

MR 2HIE, 92— MEOBRIZK > TR EL 2HBICKX G b, s & 2RSSR
(Transitive Resultative Konstruktionen: TRK) ™ ST 1, ST 2, ST 3 & H#)ElfUE S AE X (Intransitive
Resultative Konstruktionen: IRT) @ ST 4, ST 5 Th 5%, fh#jEafERE It kKd59 744 70D
JEIEERNE, MEEIOAL 59 (ST 1, ST 3a, ST 3b), H#RAOEA (ST 2a, ST 2b, ST 2¢) &
%728, fBEEIRAERESCE, oA O@ED, 32— FULOB A, 513 [lB)E R HHEK (transitive
Domine) ] 2B T % & DD, FEHEIOWE RN, S AZEA4E [hEhEFR] o3 i [AE)EH
3 (intransitive Doméne) | 2AHUL$ 2 I —MIME L &> T 5, 2o [fhB)E YO o 5 8)
Al pEds | &, SR S Ok & E A, EERASRE S O ' F oL T (ST 3a) %0 2 R
FITHITHERISAE LT, T Z &1, fhBhaad AU R0 B 5 4 B Ehad & 4 % HUG A 5
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E B 2 S E)E & 9 2 JREA)IC F TREGEERY - IR AR E A Z LS B a8 6 kL T 22 &
AN, 7T, EHERARERMSCTIE, B & 3R A D AMIIIRER T, a2 — FMEoBlE» 5
ISR OBSN 2 5 8 [AEEIE] DAL I NS, XHICHERT IHOBDRS M TnE I L
L BEDTHAH D, MABHLETELIIRIZRD SNah 5728 DD, FEHEREO O TORIKMR
NEBUY - PEIRHE S & FEIIEIEANEZL L T 5 2, BEJGITIEE RN LD ST 4, ST 523,
L7z 2 RHDS B EEO [Tl #5 (ST 3a - ST 3b - ST 2b) LBET2DI1E, ZD—
LD J5 1] 2% 38 OBl 23 PR A A R H T & B D 5B & o 2 SOEM diitE, DF D
[GEREH) oA HINEE &2 A9 2 th@a - g o R4 e 2 6§ 2 fHREheE] - HE)El] oz 77—
E—HITAINETHD, X612, FUSHEOE SN 6 ABE, [HBEGEEM (intransitive Doméne) |
25 H B R RSO 2 A T, BD R RURS R S ORRIC & &, AN T OME | &2k L
TW5, i, fhEFITRES RSO (ST 2b) 2 5 AU RSO (ST 4) ~OBIRE
EREBZRANTRLTOE0D1E, ZOBOBEGRAMOGE LRk, [HE0k - k4] OBEGR TR D T
BZENTRETH B0, SHIMEITEIRLELRHDLELTNE»5Thb,

3. HWREXERNAVEDEEX
3.1 K B/IEE (effizierte Objekte) / f&R [#uk] D BEAYFE (Ergebnisobjekte)

PR AMEES L [FROETTAEZBL T TEAN XS HIVEE] 238KL, FA YEOER
ETIE, MRS, [HREEOFAEAS BRI O A & I IMOICHiE L S h, BRORTITRICK>TE
1LE855 HWEE] Th 2958 HMEE (affizierte Objekte) EXPILLUTEL SN B Z EA %030, B
TEFIF R HEE ISR L, RSB0 HIEE & v 5 iids % Fv T (B 1931/1994: 352 5 B LI
1953/1982': 457 £.), FA YVEEOSGEICHET 5 [FEREH] L0 BERAEWSD MM &7 -7 ¢

(12) #ecHMWEE (=HRZERO HIEE)
a. Karl strickt einen Topflappen. (Eisenberg: 1998/2000: 26)
b. Kaffee kochen (DGWDS: ‘effiziert’ FRODHIL)

Duden O 3CEF (2009: 392) 12iF, #UKHEEIIFFEODRPHEAET DN TWE Z LRSI T
W5, BRIIZIE, AEREDE] (Verben des Schaffens) T 3 schaffen, bauen, schreiben, verfassen 75 &
&AL AT, vernichien, aufheben &\ - 721Kk BIE] (Verben des Vernichtens) il T35, &
BRI ORTITHORERERTHTH S L 5L (Curme 1977: 489 2 ZMW), AR BFd» [
NHEBENOARK| #RWL, JHKEENIEZ OHEWOMIETH 2 [Hh 6 BADHEZE] I2Xk->TZDAF
AR S TULED Z LTk MEHNES, s HNEEICR T2 LE 25 2 L3RTMEON
REDTHD, F7z, W2 HNFEICE 2 2 BRI 252, Ba & 548 HEE & OO SCEBIRIC
kA BB 2 OB H, Wk HMEE & MR 2 2 MOHOBEH L OO 722 &3, HIVEE
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BEEE OFRE 2 =)L ECRULESS, 223U TOEIICHKT 3 2 O0OBAGFIETSZ L
7T 5 (Shima 2011: 60; —HZEHEH D) :

(13)
A B E TH B
PO HIGES - WEHIEE - POKH RS

PR H WEED BUSE G O BRIEH TR SN D L5 &, MR EIZED LS kBKREHSE S 5
DIZA D e RERMELIL, T OERAD O IEREF A KT HROME, HWES 203 TEL LTEHE
LENTOBHPEEWD, T ORI EARERREEMEREAPHET 2L TH 5, 5hIFHEH)
&, EETRBLE TS RERHEOHAAENNIC & o OIS HIVEE S 5 W IZEFEORIRINE £
ETHMLTHBEFA S TN LT, POk HARRIIIERE G O ZHRIE O A TERTREE 5 %,
DE D, MEEWCHhOMEHNEER TR, BEIORTITRASERN, BEEMIZH» S R E LT,
BRADME T 2 HR L EHNCT TIAHEL T B Z itk %, aniiiud, SREChoOMEHET
BRI, WREIHMRE LT 2 2L TE S MfSE, Hofdi e RIRE 2 R4 KRBT & v ) Fik
MB8T5 800, ZOMRIKEIZES AR ORER LR L WS BlE» 53357k 5
WX EEA 5%

3.2 [IEBE/EE (Kognate Objekte) / NZERYERYEE (Innere Objekte)
[l HEE &%, B85 & [RIFER 2 R oxtig Gl ¢, MRS IE A B)RA O AL RE)R & & & o404
%, FA YVEEOEMFRTIE, (ZHMIC TN BNEE] LV s ibn T & 72 3, [FEEWEE
, JERERY - MEERHY - REURIVEL D S MUK ZOd i HIVEE & X R 5 2 M EAH L T\ 528, SanfEsl
G COMFFRRCR & B IC AN D DR H EED X TR 7= L Ty 2868 % Hopper/Thompson  (1980:
252) OEIES 2 MBS 2 D/ ST A — X I2HE 5 TERLEEA, FRANEOAEIZLD
FH) 2 B8 bR 6N EC TR Z ENARBD OIS 3

(14)

a. Du hast einen temperamentvollen Tanz getanzt. (Schulz/Griesbach 1960/1972: 220)
b. Er lebt ein trauriges Leben. (Brinkmann 1962/19712 410)

c. Sie kimpft einen schweren Kampf. (Gotze/Hess-Liittich 1989: 94)

[l HAORERECIE, i @ IR DR % & - 72354, A6 & BB & 4 2 S0 Tis H a5 & A4k
SR BN [BRE A =X 4] 2RO EE A SN, MBERRRE S O IEIAI) 75 5 7
247 (ST 2) LOMMRERD, ZOMdErZ, FlAE, FEO# o< E B OB A &
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OO, DN FIREIC L 572 L BTS2 Z L EARETIZH A 54, TOHEED b N7-fhE)k
DR HE TR AVHOFAPLEL 5B -

(15)
a. Erhat/sich die FiiBe wund gelaufen. (Rapp 1997: 108)
b. Meine GroBtante [istl einen schlimmen Tod gestorben®. (Duden 2009: 814)

H @156 2 D laufen/sterben 135¢ T O BB 1E sein SIS N D (sein L) 25, B 15a 2SR
K912, MR TIE haben XBUZZELT 5. —JF7, B 15b OFEHWNEETIZ, FIEENGEOS
FUZ & B5E T ORI OZLIZEE S hk vy, ZOXHEN AR S FEOOEE, IR EE A Kb e 4
2 B FIAAE RN DY T 4 4 T Th B ST 2 &, BAEEICA R A& 5 [FEH GRS L OOt
FEDOERPSFIATEZ LN TEX 08 LAWY, TR O 04 RIZ X 2 th#itoZ(iz,
B EARFERESL D B RE VWL E L 515,

& S IC[AIR H BRSO TR 72§ EIRERE (BESCARRE) & LT, BEEIRS RO ST 5
12 RS RIE A S BECIBSBE L BEPLL T 5, dns B IR B NEE 2 HUS & S 5 Bl %
FATR L D L, FEHIX (semantic map) #1EMCL 7z (Naruse-Shima/Shima 2013) 7%, %
Z i U 7z Rl H A O RESCRRE L, [REE 2 E S ORRWESE 28 U TR LU 24 R ORI
WEEOLSICHEL, U - ML 222 SRR X =24 (5 20192) e
ZEAHBET, ZOR USCHIRERE 2 B BRI RIAS RO ST 5 IERET 2 RHEH- Tnw3 &%
AZ 5N % (Shima 2019b).

33 BXxvhT—=7

ZOMTIREEDE LT, KR ESHOH L 2S8R & ORED R A VEEOSCEAROBTE
DESIZHES>TNDEhEEEL, WO X DA AR b7 — 2 OREEOH & HIFL 7=
R

G5 T, KRB A MR & U TR 4 % MO SCER) 75 BRI & BECREI 12 B =35 2 &
ik zz, MBLROMA &0 - 72 HINEERRIZBD 2 Eik & &4 S o stk 278 3 86 & k4 %
PR H EE,  [RIEEIR O B EEH SR R U C E S sC o fthE Y A M I S B 8 = A& RO [alR H S
&, SR L7z & DA THBIEGIOMSOS S — v 2D D TH 5, 7O THEEM S & [iEH
¥ GERE SO BB RA A B - BRI O MRS AAAE T 5. KSR TSR B 2 thBhGi 2> 5 A B
FIANEHLRL T E, BB 50 T BRI O 2 — N LA MRS 5 729 (ks Tl AR
XD =X LBBREL T D EE R N5, [RAIKHEER L, B4 JHSs)E & U 2= R H 55
LWEINTED, PEPOEFHMELTONBEELDLI LN TES OO, HARMIITIEIHFIZA
Wi Th, MXethke LIR30 MBhEdRo g — Fba 42 0 &5 Tn5 8T, fhllaifk 2
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NEXLABOTOBLHEL SN, Fo, (EIFR) ERHECZART 3 s H 3 il H g
HCHBZOIELT, FEHOFEIIRAO LTI K > THD TER SRS & 105 i THRH B
ThB. DFD, FEMLEMLR 2 D055 X~ 5 (A, S HRBAOS L, TR -
AMTEWRA S =X L) ORTREDIELTHDEENLDB Y,

FRONEIE, 200,55 A — 2 =12k, MFIORLEE20ES IcgnohkS,

#2:220085 X — 212k B 0%

SAT & BRI~ T

E—{th (=t

sy o omp | ot I H 3 S
AH = L .

a1t ? I

Tabb, FEHNGERS L L, FIEHE 4 BB &3 2 SR hBhe 4 LR B &3 2 HEN X
TIAD 5> TWARECT, HBJRIRE TIESCIZEEZ 1 DR &0 S i#Fiho £ 7 =2 4538
GLTw3DEWS ZEIZkd, 2K LT, MRMUE, BHRENG % B & 4 2 A,
I S5 & JEI S &35 BN £ TR LT AT, HEIEIREECIESCHRIc B A 1 DT
EWV S EFEIL A 1 = X LABE LT 5, X512, KEERECIARE, FLSE)E A fhB)E & 4 5 FHAE
25, EBYE A JREIE &3 3 BN £ TR L T3 RECTIEd % & 00, Bt cidsehiz g
L TWAREEE 1 OWE TV HEF LA H = 2205 LT3N XTh 2 L E A
5N%, ZO—Ji T, [AEHIEER AR, JEERBE 4 BB &3 2 SR, thsE & SSs)E &
5 HBNC E TR L, BRI TSR LT B A 1 DIk 5 3 &0 D Ak X A
X LHNBEE LT B RECAGRIIICIERE XN D Z &I 5 H, FA VEEOSHRIZIIFEL T 5
DTHAI7. LA VEDALLT, IFETEAELAVE T, ZHEMNLEDN, 5%
EHITHEL T DERH 5,

51, SMOAHREREXTREE, LIFORLAEK3 DL SIZEFEOONETHAS., K3 T
&, B KD HEARR) - BRI & &0 JEIREY e JEIRIE AN O i & ST A, £ OERIZH
T % L%z oNBMEIEHL S 2 VIEEBIEILD A = XA &ZNUMTH > T3, 77, MXHETR
SN BAMOEE T T EETHO, AV IEAREIZREITE L, 22256 8515 E Z 8k
ENERHWEEEZ AT 2R 0, ZOxEHNEEOFEBIERIZIE, BI85 /R
2R HWFEATHRUZ, TIZH2 S 2R EBITERN A RSP H T Mb > T 2L ThH 5, F5R
WESCTiE, ST 1, ST 2a, ST 2¢, ST 3a DA D K 5 IZEEFEAO s HiEE € 44 % 28, ST 2b
& ST 3b TIdrHE H RS FHRIZICHEE S h b, & 6ICHEEHNER OS5, BRI 85
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L RIFEHOBRIGR LS B2 5 2 L2k 5,

Intransitiva ; Transitiva

RER2RD 8BRS
({th)
PRI H 155

ek H it

R
@=B) ; [Bw(e)
PR - FEIRED 1 10,7
s

A

[ H 8RR

(CEORME)

FIFEIR D B 55
ferk B 975

S’

3R Ay P U= (5 2013a: 13 5 —RINEEIEA)

4. #¥EHYIC

B MEFEN I NE T T > TERMRE, KELFTFE, P A VEBOHIZET2%8E, |
A VEEE RO E LB - EFEFIMICE LD 5N 5, BIEICEL T, BRI
RS 2 AERBEFEIZ DV T DS (Shima/Naruse-Shima 2018),  H B 5#E Fb S & [H %
H &R & ORBBERRIYE - et % 55 U 72098 (5 2019a, Shima 2019b), F A VEGORE & AR
2y P DOBEPS AW LG D (15 2013a), MEHEIEEE R CIZBI 4 %5 %  (Shima 2013b,
Shima 2010a), #&HR [Fuk] O HKEE & RERMECOMEASTIZET 28% (Shima 2011), aus- % Hif
o &g A B R & B GRS SRR S & DR A 1T 5 728 D (Shima/Naruse-Shima 2010a,
Shima/Naruse-Shima 2010b), [AfEHMEEIZEF %8% (Shima 2010b) & EAH S, 72, HBED
SEEMMER - R EESIRICE T 5 & OI2iE, [EEHNEEE O RMILKRICEE T 285
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(Naruse-Shima/Shima 2013), SaESEAGHEEIS Y 5 B2 P A VEEORIEH WEER I 4 %%
(Shima 2006) A§HRMELOMH HEIZBI$ % 5% (Shima/Naruse-Shima 2017), #5HRMEX DML
BIZBEd %% (Shima/Naruse-Shima 2015, Shima/Naruse-Shima 2009) 7 ERZEF65h 5,

SRl DRESCHEWTHY 22 53 HT1E, LT & DT LR OER AR L U, £ Ot e R IZ 2T
FONTHRD TARIZAZ D THD, ThFE TOMIROBREARIIZRETDT, Kb —fiki
AN =X L ORI F A Y EEEDORREEREAE T E VI RATE b 5 Lamd HEH T
A TOD, R ORECITZE DRI GG AU < ORI O Hm PR B L, R O SCEBI R
ERAED LT IRAZME T, HONVCHERICBED T 6h, FA VEEGED AL 6§ 5
PN AL SEN A = X LDMANTTREIC 5% EHIFL T3, 2020 DORO—HL LT, W
BRI BUE, ARSI E R & U TERR T 2 MREO R, SXOFE M 7580k % Bl
TR D £ 50 H3H S HEEFEIRE A (Fuinktionsverbgefige) & [Rlfi% H G5O L £ GHli L T\ 5,

=3

1 KFH1E, 2020 410 H 7 HICHEREEER T Z LT ORI v 4 — THI S 7258 2 IS ToOFxR
([N A Y GEORECWIZE - RRMEX D v b7 —shifgEf0Iic]) &, 202142 A 24 HISHERESE R4
EIRE A CHfE & 7228 2 IR 2 T sER ([ F A Y EORSIIZ - Mo 3 v b7 — 7Kg %
HEELC)) I2HD%, TONFERIE - LA SHELEDTH S, 2 20X TIHER AR EM AW L C,
HLOHIRR D < ORI AR 2 Z e T& e, TSR L THREROBEC W2 WSRO EE KR T X
VN RARB LT O 4 IS8 TEH OB AR L 720, PICIESHE & O ITHET4E3 2183 5% > Tu
%8 D0, PEEH L OGN & FRR < B TS NBATRICE 2 2 TR 220, ixfhic, W ifis s
TSR L, 2 O - ARSI T4 H £ CREF TS M BEEZO AN % Z ZIiZidL, 4l
D Z DN % 581F 720 @ Hans-Jiirgen Sasse 4% (1 2015 4-1 A 14 H), Heinz Vater ##% (1 201546
H18 H), #hd /N4 vy &z (T 20194-6 H 30 H), Jorg Mauz % (1 2020 4-6 H 19 H),

2 “... diejenigen Sitze, die zum Ausdruck bringen, dass eine Entitit in einem Satz durch den Vorgang des
Verbs einen neuen, als Adjektiv denotierten Resultatszustand zugewiesen bekommt. Die Entitit, die sich
einer Anderung unterziehen muss, wird im transitiven Satz als Objekt und im intransitiven Satz als Subjekt
kodiert. (Shima/Naruse-Shima 2018: 359) .

3 RERRECIZEIC BT, BT T ARG 2 2R 2 [RERE] 2BEFWICIRET 2720 Tid k<,
B4 COMEA G GRD 2 VB ERTH D, B MEHRS, BAMICEFECLELE & 220 (A,
Shima 2013b 2MH), Kin& COTRMPEMY L L TAERT 2 MERERERE, aifEai & L CERS 26058
FIZEEFELHTEE 22 E S 22O TOMGET & HE L 7= L TR A2 T LA2nEZELA TN,

4 I a-d 1F Goldberg/Jackendoff 2004: 563 & 1, 53 e i& Goldberg/Jackendoff 2004: 539 & 0 5[H.,

5 BEAMIZIE, MEFREEREXIE [S (ubjekt) +V (erb) + O (bjekt im Akkusativ) + A (djektiv) / RP [=
Resultatives Pradikat (fi%4H)] &, BBRARBEREXIEIS+V +A/RP LERTE S,

6 ZOXHEHIEE L TZEFOBIZRAL L T 2 ERBEERIE, TBAGEER OIS, BN VEETIRE I
REENIZHEE TSI L3 TELEL K> T05EDD, Brinkmann (2 X4UE, HOEHCO F 4 VEETIE, B
ol B AORBIRIZ D B Ha L A U A RSDIGEER & & > T 72728, £l L IERFOREUD & % JZREM TR
TETCWEWS, X512, ARG & AGOMIAAE L 2RI SGEBRA I £ 5 & & &2, Bl & A6
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EEAEBEE O A MRV EE N, BRI RGO L F AL EEHRE D Z LT, B L hB)E] (1
AEhE) & L CEERILL T EVS IR E 50D 0T < - ”Adjektive verbinden sich mit einem finiten
Verbum zu einem Gefiige ..., um die Verfassung zu kennzeichen, in die ein Objekt durch den verbalen Proze3
gebracht wird. Der Grundfall ist die Verbindung von machen mit einem Adjektiv: Mach’ das Zimmer endlich
sauber! Das Adjektiv ist dabei zwar auf das Objekt grammatisch bezogen (sauber auf das Zimmer), aber
dieser Bezug ist in der lautlichen Gestalt des Adjektivs nicht artikuliert und darum nicht vernehmbar: Der
Richter sprach den Angeklagten frei. Die Folge davon ist, daB die Neigung besteht, das Adjektiv mit dem
Verbum zu einer Einheit zu verbinden und in den Fillen zusammenzuschreiben, in denen das Adjektiv
unmittelbar vor dem Verbum steht: ... Das Adjektiv im verbalen Gefiige modifiziert nicht (wie ein Adverb)
den Ablauf des Prozesses, sondern hilt das Ergebnis der Veridnderung fest, zu dem der ProzeB fiihrt. So
lasst sich das hervorgebrachte Resultat auch mit Hilfe des jeweiligen Adjektivs als Befund formulieren: Der
Richter sprach den Angeklagten frei(danach war der Angeklagte frei) - Ich habe mein Glas leergetrunken (das

”»

Glas ist leer) - Er hat mich naBgespritzt (ich bin naB)
DT OFISCTIE, MEFREIZ TEE D, MRE L AORBIR A SRR (2 2 TS HNER) #RlRTR
ALLTHb, BIXOBFKIELLTOED,

a. f%IZIK%E  (den Boden) ZHNZ (sauber) ffBRL 7z (fegte).

b. &% A2 (einen) ¥ AL T (kissen) HEWE XH¥2 (wach)

c. D% %E L7256 (hustete) [fD] BEIZW 72 A (seinen Nachbarn) 235 (krank) 7857z,

d I-b—R@BITIEBDH2 ST —TMICH B, RAFLhD (ihn) wHT (kalt) LFES E TS

(haben ... geplaudert) .

e. b BFENTLMES (Eine alte Frau) WA T (schreit) % (sich) fi5 3 (heiser).

f. BHIOFSIE, e LAV~ SAELZDT, 222200 FAMCT [BHTEHSH (dich)]
(arbeiten) fd#FEIZ (gesund) Z 5 Z&THIEES A,
L NRX= 2 —3ZABDOHTH (seine Parinerin) 1% £ THid (tanzt)
Z ZITHIN 5 72812 (krumme Nigel) 270 &5, BAildZ OEFET (mit diesem Hammer) ZH 5
% (sie) £-59<IC [£5&9] (gerade) MZE (klopfen) 78 X\,

i A OM (O] (seinen Teller) %3 >4 1D (leer) X7z (aB),

j. FAMEEE LT, 848 (die Finger) %< (wund) &0, WHRAY (die Augen) H5HRIZ (rot) &5 FT

FrHuni,

k. X B3 H (sich) WWilEiZ (satt) 785 F THEN7 (hat ... gegessen) o

1. Jé#six (Ein Dieb) €/ ##A T (stiehlt) HAHY (sich) #ifIZ%5 (reich) Z 235721l
A& HIEE & ERIEO M4 C % FIKBIRICIE—Z ORI BN T 5, BRI DT AR 5l EE T
EHVWERRERPFIET 260, UEOEKRIITTIIEEIN TS EDEFFAE S LV, FHlllE, Rapp
(1997: 107) % M,
ZOZ L, BEETS > TEMRMXOPIZAERT ST LT, &7z S hBNEE ORI HiEE & ZEY
BIENTEDLIICAZZLERKL TS, T ORISR RAE R A [E)ELD X 7 = X 4
(Transitivierungsmechanismus) ] ®—& RT3 Zifonun et al. (1997: 1114) OEIERR, WiCEKRD B
I M HERE L Tt is HVEED AR 2 AIHEIZ$ 5 &9 Goldberg (1995: 189) D k& & A
EHD.
ZOZ EHh S AR A IEEBE & 2R D S B, S &y —EBIdniE A & O E R & B O3
WEDNR BB LELOLOND,
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Washio (1997), Kaufmann/Wunderlich (1998), Paft (1998), &% (2000), #F5E (2004) D JefrifsE Tid
R DI D 4 4 T %R 72 L TENENORBERMLNRE D K ITHER I NS D2 & o &k
B»TW5, LALRR (1998), #i5E (2004) FOalAZRTIUL, il% ORI TOMEER - EIRIYRPE
ORI E PN T2 720, FRELOPITZNLOHhDH 4 7125 63 EEAREKEECL S
LB AEFASINTIINDE 0D, HEOWRHZIZE»r0boTaERE L ThE DOMLELTEFLED S
ZENTED RS ERD 2 A4 T & CIZBHE - BIRO T % &0 IS £ 2 HAGAAD R D B WEIR %
25, A, WA (1998) TIRAERMLOMED [AAD 1, Wik (2000) Tid [HER] &S FHEEA
DONTWE A, HIEFIRERMLONTTa L &4 TFpbdera b &4 TN LffzHEIZBRAT 572012
HEHLNTOZDITH LT, HEE LD EERN A H SRERIBEEEFFOXANEZLL T, WbIEHERIE X
DHERGHFEZ R L TV 5,
ks H HIEE seinen Teller 13, BaH essen ZAKMICER T2 HWEETH 2 (B » 5 ZOEMD [THHAEYT ]
ANEA I =THOWTER SN, SREBOEEG leer L BRBREZBATHNSEEEELLNS,
Byl OEHHIBIIZAL U, B QAR 20 HWEEAER T 2 D Tid A<, MREE ORUBRHRE £ =
I-BEEMESETERL 2 HIEE & OIS, SN 2 [thBhae & s H RS & OB R ]
ERLOLLCWB L EMINTE B,
ST 3a - ST 2¢ - ST 2a MRHNE, Ti &g HGEDOMIZR 6D [[HME] & TEIFRZ LD TE 5B
BPBENTNWBEELO6NBE7EA9, Ak, ST 2alzfHEh 34 (9 @ 24<ix, [H (die Ohren)
L EBRFCHETIT4 (telefonieren) | & 2 [/§ / Ik (die Lippen / die Knie) &f7247% (beten) ] 13-
gﬁéﬁifﬂ@m 1, ARSCTHEGR L 72 & O Ao SCEBIRIERD S kw00, FEAERT 2 B+
A THS ZEDTRETH B,
BISLOBIFRIELL T OE D,
a. (R e T5) HOW< B> TLEDIZEEIATIHE T 2047 & & Al E O
b. 42 ORI O K, BEREWMOTLE S BEI L, 572725512,
Petra Hammesfahr (1999/2000¢). Die Siinderin. Reinbek: Rowohlt Taschenbuch Verlag @ 277 H.,
453 308 H,
IREO RS HWEEE AT 5 ST 2b, ST 3b ZR\T, B S R SOI 2 SOEE T 5 2 L & HET
&% (Staudinger 1997 M), ZTH 61X XHRMICIEZ» A D AREALRBUZIZ A 528, HE)E 2 JLSHEE & LT
W5 ST 2aR ST 2 TEZBLHWRETH B0 Z&id, HEMEED T, ZITIRELEZY T2 4T
BZNZIBFEERME S E WS 1 DDA T T —DA VN—THB I LERLTN5,
B OE®E, TOHED
M (&) BIFKFEVL .
b. T2 535N ERK S 7,
c. MR R 5722 L 2N Y N VIR I EZ ST TEDEAHIZ] L~ ADKHHIEES
Goldberg/Jackendoff (2004) D43 TiZ, Noncausative property resultative (Zf1¥49 5,
A ORIFER HRICE S BIRT 5] L) flriid, BEEEAUERMSC ORRIED A2k 6, S S 55
[Fl % H R GERE S &2 i i L 72 R A £ & 0 228X (semantic map) 7 6 & Gt AH N 5, FEMlIE
Naruse-Shima/Shima (2013) % ZI#,
PUF BT, BBl R s o bk, #5RE & AORBR A RS SWER (2 2 TI3TEE) #/7KT
Ficl, MRHEICTHEDT S,
Bl Xix I v v )L =V F (Ende, Michael) ¥ Der Wunschpunsch (Mﬁnchen' Wilhelm Heyne Verlag,
1989/1998) K0 HIHL, HAGERIZINTERDIRO [FRADO H 2 7] CEBEAHFCE , 2019) & BHIZ L7
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FTAERAD, REIMAIOIZTFIFICH > TEER B Bo72n b .

S IRE (L‘% [ DL EHRIE ] (Brsi s, 20114) X EIHL, F 4 Y EEiRIE Johanna Fischer @
"Miyazawa, Kenji. Die Friichte des Ginkgo: mdirchenhafte Erzihlungen aus Nord-Japan.” (Stuttgart: Neske,
19942) KB L 720 KX ([ & ZINORE] LKD) IZROMBY :FIE 3 LBOREMERBIZHEE5 LT .
Rapp (1997: 107) AMEHd 2 & 512, fB)EISAS A ST & JLERE) R & RFRE O I U 2 RIRBIHRIZ
—EDOHK BT, FEOTHPMEL S MEHRETEAVHRREBIFAESI ALY (CEr
streichelte die Kaize griin.) . ZD—JC, Marga Reis 2346649 % & 512 (Rappl997: 107), FREAD XY FH
DW= T THiAMET 2 EE A 25 2 L TUBXOERED LA 5 L3k, HERMSCSRAL L Tu 2 20k
BIERAY 2 A I REFGRIN A RS A L T B 2 L ARBT 52 &1lk 5,

DGWDS (2005: s.v.) {Z&#uZ, “Licht in vielen kleinen, zitternden Punkten zuriickwerfen; unruhig, zittrig
leuchten, funkeln” &G & T %,

CRGEL UTER U TSRS, MIEEOBECHMOMRE LTSI THIUL, TORR
HEAH S ER ISR ICIRE S b Z L3 avn e Pillla s, FEEE, TRIICHIE S h - IR & s
T AR OBIOE, HRER TR I TS, Fillid, 5 (2019a) %2,

FE A HEFRE RSO TH 2515 11b L FkkAaE 251, DTFOflce ¥ TdE 5 -

Statt dessen spiirte Jakob plotzlich, dass ihn ein herrlich warmes, blauschwarz glinzendes Gefieder

zierte, schoner, als er je zuvor in seinem Leben eins gehabt hatte. (M.Ende, S. 220)

Y—a7E, YYYVEERIO»3HTEODNTVWEDEIhETiial, Bk (S. 285)
X2 T, ZOMRIKEOEBNEE ST S5 hOMRE (A) 2TV 9 7RICTSZLTRBILTW S,
BB HIEED B LI T Ol D

a. Mein Freund bepflanzt seinen Garten. (Zifonun et al. 1997 : 1325)

RADBEIRIERA B,
b. Wasser kochen / den Acker pfligen (DGWDS: [F] I /“affiziert” DHOHFIL)
Kadhnrd /7 MaEH

BISL D ERIZLL T O D

a. =)V, SHOAMMEHA TS,

b. I—k— &Y
ZEEOREHNE Y Y 4 —OFE 2 MAFRE THRE L ZEICE, WML OERE Croft (1991, 1998) @
Causal Chain Model & W THUR L 724, Aiw# Tl i%’]"fﬁ‘f %
[AEHPREDERIZFHIC K D B D, [ERERONEEHNEEICNA T, [T ICRSRO S HEE] 20
A D8a%, FUKEE & BEEICRS $, Ml & 535 b 5. affllid Naruse-Shima/Shima (2013)
L2,
55 (2019: 71 6) &M - [REI L 72285 X — &%, Participants, Affectedness, Individuation, Aspect O 4 FE T, fth
DI8T A — ZEIIZNERN HNEOERICIZHE I LW, DD NEMNHBESERL T 530, ER
FEEANZ BBUL U 72 1 8 sl 2 Se 24 3 7205 535 0% < (Participants), £ 72 43%CA%E, Bhq
DERTITHBIZE > TEREINDEVWIHTHRAMNGETH L EHELEND (Affectedness) . & 512, NLEN
HAEYEER, IRPUSIE U CHREAR), $R8y, WRNAME 2502 T2 A L (Individuation), #%KH

FETH B YA SOPITAER LTS Z e TR THE %2 (Aspect) LH5AZ SN 5],

B DOREMRITLLT D@ D

a. BIIEE 22 0 & - 72,

b. HIFELWAEELEZ T 5,
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. PRIFME L VROV E K S T B,

36 BEEIZIE, Tod & sterben XFEIFEHICH DS K FKHMEETIZ AL, (6] & [HEa] W) BHERAIZEE S %
FEHMEEE 55, £/, 77V L0 FA VEEEIL (1935/1984: 2418) 12 KAuZ, BE sterben 13, XHA&A G
D Tod 2T TlE &<, JBIEOD Todes & 2 HEVDL 2D B, ZHZTC KGR K4 ViEO@EEZICHRd
5E5DT, 5 HTI todes & hungers DA R TH 5 &5, £z, DGWDS (2005) (Z&#UZ, sterben
DIFIERIUIBUR F 4 VEETIE [EFEOEE (gehoben) | ¢, HEMICIEREHE  wiEDTEHE NS
Lo,

37 KB TREIZELEe OO, Xhh SEETE AR S ® 2 2 L Tlk- 723Ul a iRt S ¢ 5 x2 G4 2
MRS 8 B RE T UL, MBEIFITRE ST 5 RIS IO REE T H 2 EfEE 2 BEfS &8, 1206 31t
WMAaTH B, WbIE BTG h =X 4] MINTWBEEZEND, sfllid, B (2019a) %%,
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Grammatical Network of Constructions in German:

Resultative Constructions and Studies

of Constructions

Norio SHIMA

Abstract

This paper takes up three German grammatical constructions with an accusative object as an
argument (Saizglied) ; resultative constructions, constructions with cognate object, constructions with
effective object, and aims to show that a cross-constructional approach of these constructions reveals
how much more detailed common features and relevant grammatical properties are shared among
them. By carrying out such a cross-constructional analysis, rather than taking a single construction at
a time, we will be able to see more general grammatical mechanisms in German grammar, and it will
also throw light upon some unconscious universal relations or differences among certain grammatical

constructions which are hard to capture by analyzing a construction as a single unit.

Keywords : Grammatical Network of Constructions, Resultative Constructions, Studies of

Constructions, Cognate Objects, Effective Objects



